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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1346/2005

2005 m. rugpjiicio 16 d.

nustatantis i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2702/1999 dél informacijos apie Zemeés iikio
produktus teikimo ir jy skatinimo treciosiose Salyse priemoniy

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2702/1999 dél informacijos apie Zemés tikio produktus
teikimo ir jy skatinimo tre¢iosiose $alyse priemoniy ('), ypac i jo
5 straipsnio 1 dalj ir 7 bei 11 straipsnius,

kadangi:

(1)  Atsizvelgiant | pastaraisiais metais jgyta patirt, reikéty i3
dalies pakeisti 2000 m. gruodzio 28 d. Komisijos regla-
menta (EB) Nr. 2879/2000, nustatantj i§samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2702/1999 dél informacijos apie
zemés tikio produktus teikimo ir jy skatinimo treciosiose
Salyse priemoniy (3. Siekiant aiskumo ir racionalumo,
minétg reglamenty reikéty panaikinti ir pakeisti ji nauju
reglamentu.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 2702/1999 numatyta galimybé
sifilanciosioms organizacijoms pacioms jgyvendinti kai
kurias programy dalis, vélesniame procediiros etape
atrinkti jgyvendinancias institucijas ir iSlaikyti pastovy
Bendrijos jnaSo lygi, nevirSijantj 50 % kiekvieno
programos etapo realiy iSlaidy. Turéty biti numatytos
iSsamios taisyklés, kaip taikyti Sias nuostatas.

(3)  Siekiant uztikrinti patikimg valdyma, reikéty sudaryti
zemés tkio produktams skirty informavimo ir skatinimo
veiksmy treCiosiose Salyse produkty ir rinky sgras,
numatyti reguliary jo atnaujinimg, paskirti uz Sio regla-
mento taikymga atsakingas nacionalines valdZios institu-
cijas ir numatyti programy trukme.

(4 Siekiant apsisaugoti nuo bet kokios konkurencijos iskrai-
pymo rizikos, turéty bati parengtos taisyklés, nustatan-
Cios, kaip turi bati nurodoma produkty, kuriems
taikomos prekybos skatinimo ir informacinés kampa-
nijos, konkreti kilmé.

(5)  Siekiant uztikrinti kuo platesng¢ konkurencijg ir laisvg
paslaugy judéjima, reikéty nustatyti programy pristatymo
ir jas jgyvendinanciy institucijy pasirinkimo tvarka, ir, jei

() OLL 327,1999 12 21, p. 7. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2060/2004 (OL L 357, 2004 12 2, p. 3).

(3 OL L 333, 2000 12 29, p. 63. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 67/2005 (OL L 14, 2005 1
18, p. 5).

siilancioji organizacija yra valdzios institucija, atsizvel-
giant i 1992 m. birZelio 18 d. Tarybos direktyva
92/50/EEB dél vieSojo paslaugy pirkimo sutarciy suda-
rymo tvarkos derinimo (3).

(6)  Siekiant uztikrinti Bendrijos taisykliy laikymasi ir prie-
moniy, kurias reikia jgyvendinti, veiksminguma, turéty
bati nustatyti kriterijai, kuriais remiantis valstybés narés
pasirinkty programas, ir kriterijai, kuriais remdamasi
Komisija atlikty jy tikrinima. Patikrinusi programas,
Komisija turi nuspresti dél patvirtinty programy ir jy
biudzety.

(7)  Siekiant suvienodinti jgyvendinandiy institucijy ir
programy atranka reglamentuojancias taisykles, tos
pacios taisyklés turéty biti taikomos priemonéms, kurias
turi igyvendinti Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 6
straipsnyje nurodytos tarptautinés organizacijos. Siekiant
uztikrinti  teisinj sauguma, reikéty patikslinti, kad
programy metu platinami pranesimai bity suderinami
su atitinkamy tre¢iyjy Saliy jstatymais.

(8)  Siekdamos wuztikrinti, kad Bendrijos priemonés bty
veiksmingos, valstybés narés privalo garantuoti, kad
patvirtintos programos deréty su nacionalinémis ir regio-
ninémis programomis bei jas papildyty.

(99 Tam paciam tikslui pasiekti turi bati nustatyti preferenci-
niai programy pasirinkimo kriterijai, kad jy poveikis baty
optimalus.

(10)  Programoms, kuriose dalyvauja kelios valstybés narés,
reikéty numatyti priemones, uZtikrinancias atitinkamy
valstybiy nariy bendradarbiavimg pateikiant ir tikrinant
programas.

(11)  Siekiant uztikrinti patikimg finansinj valdyma, reikéty
nustatyti iSsamias taisykles, reglamentuojancias valstybiy
nariy ir sifilanéiyjy organizacijy finansinj jnasa.

(12)  Sutartyse, kurias pagal Komisijos valstybéms naréms
pateikta standarting sutarties forma laiku turi sudaryti
suinteresuotos $alys ir kompetentingos nacionalinés insti-
tucijos, reikéty nustatyti jvairias priemones, uZtikrinancias

prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

(}) OL L 209, 1992 7 24, p. 1. Europos Parlamento ir Tarybos direk-

tyva 2004/18/EB (OL L 134, 2004 4 30, p. 114) panaikinta direk-
tyva, nebegaliosianti nuo 2006 m. sausio 31 d.
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(13)  Siekiant uztikrinti tinkama tokiy sutarciy jvykdyma,
sutarties vykdytojai kompetentingai institucijai turéty
pateikti uZstata, sudarantj 15 % Bendrijos ir atitinkamy
valstybiy nariy jnaSo. Tuo paciu tikslu uZzstaty reikéty
pateikti kreipiantis dél iSankstinio mokéjimo uz kiekvieng
metinj etapa.

(14)  Turi bati nustatyti valstybiy nariy atliktini tikrinimai.

(15)  Reikéty patikslinti, kad sutartyse numatyty priemoniy
igyvendinimas sudaryty pagrindinj reikalavima, kaip tai
numatyta 1985 m. liepos 22 d. Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2220/85, nustatancio bendras i$samias taisykles
dél uzstaty sistemos taikymo Zemés tikio produktams (1),
20 straipsnyje.

(16)  Atsizvelgiant | biudZeto valdymo reikalavimus, reikéty
nustatyti piniging bauda uZ tarpinio mokéjimo paraisky
nepateikimag arba pavéluotg pateikimag arba uz pavéluota
valstybiy nariy atsiskaityma.

(17)  Siekiant uZztikrinti patikimg finansinj valdymg ir i§vengti
viso Bendrijos finansinio jnaso i$naudojimo vykdytiniems
mokéjimams, nepaliekant jokio likucio, reikéty numatyti
nuostaty, pagal kurig iSankstiniai ir tarpiniai mokéjimai
negali virsyti 80 % Bendrijos ir valstybiy nariy jnasy. Tuo
paciu tikslu likucio iSmokéjimo paraiskas nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms biitina pateikti per nusta-
tytg termina.

(18)  Reikéty, kad wvalstybés narés patikrinty visg pagal
programas parengta informavimo ir skatinimo medziagg.
Turéty bati nustatytos jos panaudojimo salygos pasi-
baigus programoms.

(19)  Atsizvelgiant | igyta patirtj ir norint priziaréti, kad
programos buty tinkamai vykdomos, reikéty patikslinti
priezidiros, atliekamos tuo tikslu pagal Reglamentg (EB)
Nr. 2702/1999 sudarytos grupés, taisykles.

(20)  Valstybés narés turéty kontroliuoti Siame reglamente
nustatyty priemoniy igyvendinimg ir informuoti Komisija
apie Siame reglamente numatyty tikrinimo ir kontrolés
priemoniy jgyvendinimo rezultatus. Siekiant uztikrinti
patikimg vadovavima finansinei veiklai, reikéty numatyti
nuostatg dél valstybiy nariy bendradarbiavimo tais atve-
jais, kai priemonés jgyvendinamos kitoje, nei yra jsikiirusi
sutartj pasirasanti kompetentinga institucija, valstybéje
naréje.

(21)  Siekiant veiksmingai apsaugoti Bendrijos finansinius inte-
resus, reikéty priimti adekvacias priemonés kovai su
suk¢iavimu ir rimtu aplaidumu. Todél reikéty numatyti
pinigy grazinima ir sankcijas.

(") OL L 205, 1985 8 3, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 673/2004 (OL L 105, 2004 4 14,
p. 17).

(22) Reikéty aiskiai nustatyti, kad daugiameliy programy
atveju pasibaigus kiekvienam metiniam etapui turi bati
pateikta vidaus vertinimo ataskaita, net jei nebuvo jokios
paraiskos iSmokeéjimui.

(23)  Palikany, kurias turi sumokéti asmuo, nepagristai gaves
iSmoka, dydis turi bati prilygintas iki termino pabaigos
negrazinty gautiny sumy palikany dydZiui, nustatytam
2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2342/2002, nustatanciame i§samias Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento igyvendinimo taisykles (?), 86 straipsnyje.

(24) Reikéty imtis laikingjy priemoniy dél informavimo ir
skatinimo programy, dél kuriy finansavimo Komisija
nusprendé prie§ jsigaliojant Siam reglamentui, peréjimui
nuo Reglamento (EB) Nr. 2879/2000 prie $io reglamento
palengvinti.

(25) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Jung-
tinio Zemés wikio produkty skatinimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
1 straipsnis
Objektas ir savoky apibrézimas

Siuo reglamentu nustatomos i§samios Reglamento (EB) Nr.
2702/1999 taikymo taisyklés dél minéto reglamento 7
straipsnio 1 dalyje numatyty programy parengimo, atrankos,
igyvendinimo, finansavimo ir kontrolés ir taisyklés, taikomos
tarptautiniy organizacijy vykdomoms programoms, numaty-
toms minéto reglamento 6 straipsnyje.

Programa — tai nuoseklus priemoniy rinkinys, kuris yra pakan-
kamos apimties, kad paskatinty geresnj informavimga apie atitin-
kamus produktus ir jy pardavimag.

2 straipsnis
Kompetentingy institucijy skyrimas

Valstybés narés paskiria kompetentingas valdzios institucijas,
atsakingas uZ $io reglamento taikyma (toliau — kompetentingos
nacionalinés institucijos).

(» OLL 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2, p. 3).
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Valstybés narés praneSa Komisijai i§samius paskirtyjy valdzios
institucijy pavadinimus ir adresus, taip pat ir apie bet kokj
pasikeitimg Sioje srityje.

Komisija $ia informacija tinkama forma paskelbia vie3ai.

3 straipsnis
Programy trukmé

Programos jgyvendinamos ne trumpiau kaip per vienerius ir ne
ilgiau kaip per trejus metus nuo atitinkamos sutarties, numa-
tytos 12 straipsnio 1 dalyje, isigaliojimo datos.

4 straipsnis

Pagal programas platinami informavimo ir skatinimo ir
praneSimai

1. Visuose pagal programas platinamuose skatinimo arba
informavimo prane$imuose (toliau — prane$imas) vartotojams
ir kitoms tikslinéms grupéms nurodomos esminés atitinkamo
produkto savybés arba charakteristikos.

Sie pranesimai turi biiti suderinami su treciyjy Saliy, kuriems jie
yra skirti, jstatymais.

2. Bet kokia nuoroda | produkto kilme privalo bati antriné
pagrindinés kampanijos informacijos atzvilgiu. Taciau pagal
Bendrijos taisykles pateikiant tipinio produkto pavadinimg
arba ypatumg, reikalingg skatinimo arba informavimo kampa-
nijai iliustruoti, galima nurodyti produkto kilme.

5 straipsnis
Produkty ir rinky sgrasas

Produkty ir rinky sgrasas, nurodytas atitinkamai Reglamento
(EB) Nr. 2702/1999 3 ir 4 straipsniuose, pateiktas Sio regla-
mento priede.

Jis atnaujinamas kas dvejus metus ne véliau kaip iki gruodzio
31 d.

6 straipsnis

Programos, vykdomos bendradarbiaujant su tarptautinémis
organizacijomis

Kai yra taikomas Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 6 straipsnis,
tame straipsnyje minimos tarptautinés organizacijos Komisijai
reikalaujant pristato kitais metais planuojamy vykdyti programy
pasitilymus.

Salygos, kuriomis vadovaujamasi skiriant bei i§mokant Regla-
mento (EB) Nr. 2702/1999 9 straipsnio 4 dalyje numatytg
Bendrijos jna$a, nustatomos pagal Bendrijos ir konkrecios tarp-
tautinés organizacijos sudaryta susitarima dél paramos.

2 SKYRIUS

Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 7 straipsnyje numatyty
programy atranka

7 straipsnis

Programy pateikimas ir i$ankstiné valstybiy nariy vykdoma
programy atranka

1. Siekiant jgyvendinti programose esancias priemones, suin-
teresuotoji valstybé naré kiekvienais metais skelbia kvietima
pateikti pasialymus.

Véliausiai iki kovo 31 d. atitinkamus sektorius atstovaujancios
Bendrijos profesinés arba tarpsakinés organizacijos, (toliau —
sitilan¢iosios organizacijos) pateikia savo programas valstybei
narei.

Programos pateikiamos laikantis Komisijos nustatytos formos,
esancios Komisijos interneto puslapyje. Si forma pridedama
prie 1 dalyje nurodyty kvietimy pateikti pasitilymus.

2. Programos, pateiktos pagal 1 dalj, atitinka:

a) Bendrijos teisés aktus dél atitinkamy produkty ir jy
prekybos;

b) suinteresuoty valstybiy nariy tuo tikslu i$platintas specifika-
cijas, nustatancias iSbraukimo i§ programos, atrankos ir
skyrimo kriterijus.

Programos turi biti pakankamai detalios, kad baty galima jver-
tinti jy atitikimg galiojantiems jstatymams ir jy sanaudy ir
naudos santyki.

Tikrindamos ~programas, valstybés narés vadovaujasi $iais
pagrindiniais kriterijais:

— sialomy strategijy ir uzsibrézty tiksly darna,
— pasidlyty priemoniy kokybé,

— numatomas jy jgyvendinimo poveikis didinant atitinkamy
produkty paklausa,

— garantijos, kad sifilan¢ios organizacijos yra veiksmingos ir
reprezentuojancios,

— garantijas, kad pasitlyta igyvendinanti institucija yra veiks-
minga ir turi biitinus techninius pajégumus.

Valstybés narés sudaro programy, kurias jos atrenka pagal krite-
rijus, esancius pirmos pastraipos b punkte numatytoje specifi-
kacijoje ir trecioje pastraipoje, laikingjj sarasa.
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3. Siekdama jgyvendinti Sias programas, kiekviena sitilancioji
organizacija konkurso, organizuojamo pagal valstybés narés
nustatytas ir patvirtintas priemones, keliu pasirenka vieng ar
kelias vykdomasias institucijas. Jei jgyvendinancioji institucija
buvo pasirinkta dar prie§ pateikiant programg, ji gali dalyvauti
programos rengimo procese.

4. Jeigu planuojama kelias valstybes nares apimanti
programa, atitinkamos valstybés narés susitaria dél programos
atrankos ir paskiria valstybe nare koordinatore. Jos isipareigoja
finansuoti programg pagal 11 straipsnio 2 dalj ir jsteigti admi-
nistracinj bendradarbiavimg, kad baty palengvinta minétos
programos prieZitira, vykdymas ir kontrolé.

5. Kiekviena valstybé naré pasiripina, kad bet kurios jy
taikomos nacionalinés ar regioninés priemonés deréty su prie-
monémis, i§ dalies finansuojamomis pagal Reglamentg (EB) Nr.
2702/1999, ir kad pateikiamos programos papildyty naciona-
lines arba regionines kampanijas.

8 straipsnis
Programy atrankos prioritetai

1.  Kai Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 7 straipsnio 1 dalyje
nurodytas programas pateikia daugiau nei viena valstybé nare,
pirmenybé teikiama programoms, taikomoms produkty
grupéms ir ypa¢ pabréziancioms Bendrijos produkty kokybe,
maisting verte ir maisto saugumo aspektus.

2. Tuo atveju, kai programomis suinteresuota viena valstybé
naré, arba jos taikomos tik vienam produktui, pirmenybé
teikiama toms programoms, kurios pabrézia Bendrijos ypatinga
démesi, t. y., Europos Zemés tikio ir maisto produkty kokybe,
maisting verte, saugumga bei tipiskuma.

9 straipsnis
Programy atranka Komisijoje

1. Ne véliau kaip kiekvieny mety birzelio 30 d. valstybés
narés i$siuncia Komisijai 7 straipsnio 2 dalyje numatyta sarasa,
kuriame yra, reikalui esant, nurodytos jy pasirinktos, pagal 7
straipsnio 3 dalj atrinktos igyvendinancios institucijos, bei

programy kopija.

Jeigu programose dalyvauja kelios valstybés narés, toks prane-
Simas pateikiamas bendru suinteresuoty valstybiy nariy susita-
rimu.

2. Jei Komisija nustato, kad programa ar jos dalis neatitinka
Bendrijos taisykliy arba 7 straipsnio 2 dalyje numatyty kriterijy
ir dél to negali bti visiSkai arba i§ dalies priimtina, ji apie tai
informuoja suinteresuotas valstybes nares per 60 kalendoriniy
dieny skaiciuojant nuo 7 straipsnyje 2 dalyje nurodyto sgraso
gavimo dienos.

3. Pagal Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 7 straipsnio 3
dalies 3 pastraipg, valstybés narés perduoda pataisytas
programas Komisijai per 30 kalendoriniy dieny po $io
straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos gavimo.

Patikrinusi pataisytas programas, Komisija ne véliau kaip
lapkricio 30 d. nusprendzia, kurias programas ji gali bendrai
finansuoti pagal Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 12 straipsnio
2 dalyje numatytg procediira.

4. Sidlancioji (-iosios) organizacija (-os) atsako uZ tinkamg
pasirinkty programy jgyvendinima ir valdyma.

10 straipsnis
Vykdomyjy institucijy patvirtinimas

1. Valstybé naré patvirtina jgyvendinancios institucijos,
atrinktos pagal 7 straipsnio 3 dalyje numatytg tvarka, pasirin-
kimg ir, prie§ pasirasant sutartj, numatytg 12 straipsnio 1 dalyje,
apie tai informuoja Komisija.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 8 straipsnio 2 dalj, vals-
tybé naré patikrina, ar jgyvendinancioji institucija turi reikiamy
finansiniy ir techniniy iStekliy, bitiny efektyviam jgyvendinimui.
Apie tokj patikrinima ji pranesa Komisijai.

2. Sidlan¢ioji organizacija gali jgyvendinti kai kurias
programos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 7
straipsnio 5 dalyje, dalis tik esant tokioms salygoms:

a) jgyvendinimo pasitilymas turi atitikti Reglamento (EB) Nr.
2702/1999 8 straipsnio 2 dalies nuostatas;

b) sitlancioji organizacija turi turéti bent 5 mety tokios veiklos

vykdymo patirtj;

¢) nei$naudoti daugiau kaip 50 % bendry programos sgnaudy,
isskyrus ypatingus tinkamai motyvuotus atvejus ir gavus
radytinj Komisijos leidima;

d) sidlancioji organizacija turi uZtikrinti, kad veiklos, kurig ji
ketina vykdyti, kaina nebus didesné uz rinkos tarifus.

Valstybé naré patikrina, ar $iy salygy laikomasi.

3. Jei siflancioji organizacija yra vieSosios teisés reglamentuo-
jama istaiga, kaip tai apibrézta Direktyvos 92/50/EEB 1
straipsnio b punkto antrojoje pastraipoje, valstybés narés imasi
bitiny priemoniy uztikrinti, kad sutartis sudarancios institucijos

priversty vykdyty tg direktyva.
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Direktyvos 92/50/EEB nuostatos taip pat taikomos Reglamento
(EB) Nr. 2702/1999 6 straipsnyje nurodytoms priemonéms.

3 SKYRIUS
Programy finansavimo taisyklés
11 straipsnis
Finansiniai jnaSai

1. Bendrijos finansinis jnasas mokamas atitinkamoms valsty-
béms naréms.

2. Jeigu programga finansuoja kelios valstybés narés, kiek-
vienos jy mokétina dalis papildo jy teritorijose jsisteigusiy
sitilan¢iyjy organizacijy finansinj jnasg. Tokiu atveju, nepaZei-
dziant Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 9 straipsnio nuostaty,
Bendrijos jnaSas nevir$ija 50 % visy programos iSlaidy.

3. Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 9 straipsnio 2 ir 3 dalyse
numatytas finansavimo indélis turi baiti pateiktas Komisijai
perduodamoje programoje.

12 straipsnis
Sutardiy sudarymas ir uZstato pateikimas

1. Kai Komisija priima 9 straipsnio 3 dalyje nurodyta spren-
dimg, valstybés narés informuoja kiekvieng sitilanciaja organiza-
cija apie tai, ar jy paraiSkos buvo priimtos.

Gavusios 9 straipsnio 3 dalyje numatytg Komisijos sprendima,
valstybés narés su pasirinktomis sitilan¢iosiomis organizacijomis
sudaro sutartis per 90 kalendoriniy dieny. Pasibaigus Siam
terminui, sutartis galima sudaryti tik i§ anksto gavus Komisijos
leidimg.

2. Valstybés narés naudoja Komisijos pateiktas standartines
sutar¢iy formas.

Reikalui esant, valstybés narés gali i§ dalies pakeisti kai kurias
standartiniy sutar¢iy salygas, kad biity atsizvelgta i nacionalines
taisykles, jei tokie pakeitimai neprieStarauja Bendrijos teisés
aktams.

3. Sutartys tarp dviejy Saliy negali bati sudaromos tol, kol
siilancioji organizacija valstybei narei nepateikia jvykdyma
uztikrinancio uzstato, kaip tai numatyta Reglamento (EEB) Nr.
2220/85 Il antradtingje dalyje, kuris lygus 15 % didZiausiam
metiniam Bendrijos ir suinteresuotyjy valstybiy nariy finansi-
niam jnasui.

Taciau, jeigu sutartj vykdancioji organizacija yra vieSosios teisés

reglamentuojama institucija arba veikia prizitirima tokios insti-
tucijos, kompetentinga nacionaliné institucija gali priimti

rastiska prieZitiros institucijos garantija sumai, kuri lygi pirmo-
joje pastraipoje nustatytai sumai, jeigu minéta prieziiiros insti-
tucija jsipareigoja uztikrinti, kad:

a) prisiimti jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti;

b) gautos sumos bus tinkamai naudojamos prisiimtiems jsipa-
reigojimams jvykdyti.

Ivykdyma uztikrinan¢io uZstato pateikimo jrodymas valstybei
narei turi baiti pateiktas per 1 dalyje nustatyta termina.

4. Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 20 straipsnyje nustatytas
pagrindinis reikalavimas yra priemoniy, nurodyty sutartyje,

igyvendinimas.

5. Valstybé naré i§ karto i$siuncia Komisijai sutarties kopijg ir
jrodyma, kad buvo pateiktas jvykdyma uZtikrinantis uZstatas.

Valstybé naré taip pat iSsiuncia sitlanciosios organizacijos ir
igyvendinancios institucijos sudarytos sutarties kopija. Pastaro-
joje sutartyje numatoma nuostata, jpareigojanti jgyvendinancia
institucijg leisti atlikti 21 straipsnyje numatytus patikrinimus.

13 straipsnis
ISankstiniy mokéjimy sistema

1. Per 30 kalendoriniy dieny nuo 12 straipsnio 1 dalyje
numatytos sutarties pasira§ymo, o daugiameciy programy atveju
— per 30 dieny nuo kiekvieno 12 ménesiy laikotarpio pradzios,
sutartj vykdancioji organizacija gali atitinkamai valstybei narei
pateikti iSankstinio mokéjimo paraiskg kartu su 3 dalyje nuro-
dyta uZstatu. Pasibaigus Siam laikotarpiui, prasyti iSankstinio
mokéjimo nebegalima.

Kiekvienas iSankstinis mokéjimas sudaro ne daugiau kaip 30 %
metinio Bendrijos ir suinteresuotos valstybés nariy jnasy, numa-
tyty atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 9 straipsnio 2
ir 3 dalyse.

2. Valstybé naré iSankstinj mokéjimg atlieka per 30 kalendo-
riniy dieny nuo iSankstinio mokéjimo paraiskos pateikimo.
I$skyrus force majeure atvejus, jeigu pirmiau minéti mokéjimai
véluoja, ménesinio avanso suma, kurig Komisija i$moka vals-
tybei narei, sumaZinama Komisijos reglamento (EB) Nr.
296/96 4 straipsnyje nustatyta tvarka (').

3. I3ankstinis mokéjimas atlickamas tik tuo atveju, jei sutartj
vykdancioji organizacija Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 III
dalyje nurodytomis sglygomis pateikia valstybei narei uZstata,
sudarantj 110 % iSankstinio mokéjimo sumos. Valstybé naré i3
karto i$siunc¢ia Komisijai kiekvienos iSankstinio mokéjimo
paraiskos kopija ir jrodyma, kad pateiktas atitinkamas uZstatas.

() OLL 39,1996 2 17, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 605/2005 (OL L 100, 2005 4 20,

p. 11).
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Taciau, jeigu sutartj vykdancioji organizacija yra vieSosios teisés
reglamentuojama institucija arba veikia tokios institucijos prizia-
rima, kompetentinga institucija gali priimti i§ prieZitiros institu-
cijos raSta, garantuojantj sumg, lygig pirmojoje pastraipoje
nustatytam procentui, bet tokiu atveju priezitiros institucija
jsipareigoja sumokéti jos garantijoje nurodyta sumg, jeigu
nenustatoma teisé i sumokéta iSanksting iSmoka.

14 straipsnis
Tarpiniai mokéjimai

6.  Paraiskas dél Bendrijos ir valstybiy nariy tarpiniy mokeé-
jimy valstybéms naréms pateikia sitilanciosios organizacijos iki
kalendorinio ménesio, einancio po to, kurj baigiasi kiekvienas
nuo 12 straipsnio 1 dalyje numatytos sutarties pasirasymo datos
skai¢iuojamas trijy ménesiy laikotarpis, pabaigos.

Minétose paraiskose nurodomi per atitinkamg ketvirtj atlikti
mokéjimai, pridedama finansinés ataskaitos santrauka, atitin-
kamy sgskaity kopijos ir patvirtinamieji dokumentai bei atitin-
kamo ketvir¢io tarpiné sutarties vykdymo ataskaita (toliau —
ketvircio ataskaita). Jei per atitinkamg ketvirtj nebuvo atliktas
joks mokéjimas arba jei nebuvo vykdoma jokia veikla, Sie doku-
mentai per 1 pastraipoje nurodytg termina perduodami nacio-
nalinei kompetentingai institucijai.

Jeigu paraiska dél tarpinio mokéjimo ir 2 pastraipoje nurodyti
dokumentai pateikiami pavéluotai, uz kiekvieng visg pavéluoty
ménesj mokétinas mokéjimas sumazinamas 3 % ( i$skyrus force
majeure atvejus).

2. Tarpiniai mokéjimai nei§mokami tol, kol valstybé naré
nepatikrina 1 dalies 2 pastraipoje nurodyty dokumenty.

3. Tarpiniy mokéjimy ir 13 straipsnyje nurodyty iSankstiniy
mokéjimy bendra suma negali sudaryti daugiau kaip 80 % viso
metinio finansinio Bendrijos ir atitinkamy valstybiy nariy jnasy,
nurodyty Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 9 straipsnio 2 ir 3
dalyse. Pasiekus $ig riba, paraiskos dél tarpiniy mokéjimy nebe-
gali biiti teikiamos.

15 straipsnis
Liku¢io mokéjimas
1. Paraiskas dél likucio iSmokéjimo pateikia sitilancioji orga-

nizacija valstybei narei per keturis ménesius nuo 12 straipsnio 1
dalyje nurodytoje sutartyje numatyty metiniy priemoniy jvyk-

dymo.

Kad paraiska biity priimta, kartu reikia pateikti ataskaita (toliau
— metiné ataskaita), kurioje nurodoma:

a) atlikto darbo santrauka ir ataskaitos pateikimo metu esamy
rezultaty jvertinimas;

b) finansinés ataskaitos santrauka apie visas numatytas ir
patirtas islaidas.

Kartu su metine ataskaita pateikiamos atitinkamy su atliktais
mokéjimais susijusiy saskaity kopijos ir patvirtinamieji doku-
mentai.

I3skyrus force majeure atvejus, jeigu paraiska dél likucio i§moke-
jimo pateikiama pavéluotai, uz kiekviena pavéluota ménesj
mokétinas likutis sumazinamas 3 %.

2. Likutis neismokamas tol, kol valstybé naré nepatikrina 1
dalies 3 pastraipoje nurodyty saskaity ir dokumenty.

Kai iki galo nejvykdomas svarbiausias reikalavimas, nurodytas
12 straipsnio 4 dalyje, iSmokamas likutis proporcingai sumazi-
namas.

16 straipsnis
Valstybés narés mokéjimai

14 ir 15 straipsniuose nurodytus mokéjimus valstybés narés
atlieka per 60 kalendoriniy dieny nuo mokéjimo paraiskos
gavimo.

Tadiau minétas laikotarpis bet kuriuo metu per 60 dieny nuo
pirmojo mokéjimo paraiskos uZregistravimo gali biiti sustab-
dytas, informuojant atitinkama sutarties vykdytoja apie tai, kad
jo paraiska nepriimtina dél to, kad suma néra mokétina, arba
dél to, kad nepateikti patvirtinamieji dokumentai, arba dél to,
kad, valstybés narés nuomone, reikia pateikti papildomos infor-
macijos arba atlikti patikrinimus. Mokéjimo laikotarpis vél skai-
¢iuojamas nuo reikalaujamos informacijos, kurig bitina i$siysti
per 30 kalendoriniy dieny, gavimo datos arba nuo valstybés
narés atlikty tikrinimy, kuriuos batina atlikti per 30 kalendo-
riniy dieny po tokio informavimo, datos.

I3skyrus force majeure atvejus, jeigu pirmiau minéti mokéjimai
véluoja, ménesinio avanso suma, kurig Komisija i§moka vals-
tybei narei, sumazinama Reglamento (EB) Nr. 296/96 4 straips-
nyje nustatyta tvarka.

17 straipsnis
UzZstatai

1. 13 straipsnio 3 dalyje nurodytas uZstatas grazinamas tada,
kai atitinkama valstybé naré galutinai patvirtina teis¢ j gautg
isanksting i§moka.

2. 12 straipsnio 3 dalyje numatyti jvykdyma uZztikrinantys
uzstatai turi galioti iki liku¢io i$mokéjimo ir graZinami i$siun-
Ciant kompetentingai nacionalinei institucijai jsipareigojimy

ivykdymo pazymg.

Ivykdyma uZtikrinantis uZstatas graZinamas laikantis Sio regla-
mento 16 straipsnyje likucio i$mokéjimui nustatyto termino ir
salygy.
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3. Visy negraZinty uZstaty ir nustatyty baudy sumos isskai-
tomos i§ iSlaidy, kurias finansuoja Bendrija, ir deklaruoty
Europos Zemés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF)
Garantijy skyriui.

18 straipsnis
Komisijai pateiktini dokumentai

1. Pasibaigus kiekvienam metiniam etapui turi biiti pateikta
metiné ataskaita, net jei nebuvo jokios paraiskos likucio iSmo-
kéjimui.

2. Per 30 kalendoriniy dieny po 15 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyto likucio i¥mokéjimo valstybé naré iSsiuncia Komisijai 15
straipsnio 1 dalies 2 pastraipos a ir b punktuose nurodytas
santraukas.

3. Pagal 14 straipsni, du kartus per metus valstybé naré
perduoda Komisijai ketvirtines ataskaitas, reikalingas tarpiniams
mokéjimams atlikti.

Pirmoji ir antroji ketvirtinés ataskaitos i$siunciamos per 60
kalendoriniy dieny po to, kai valstybé naré gauna antraja ketvir-
ting ataskaitg; trecioji ir ketvirtoji ketvirtinés ataskaitos pride-
damos prie $io straipsnio 2 dalyje nurodyty santrauky.

Ketvirtoji ketvirtiné ataskaita gali biti jtraukta j meting ataskaitg
uZ praéjusius metus.

4. I3mokg¢jus likutj, valstybé naré per 30 kalendoriniy dieny
Komisijai i§siunc¢ia Komisijos nustatyto ir valstybéms naréms
pateiktos formos finansing sutarties iSlaidy ataskaita. Kartu su
Sia ataskaita pateikiama motyvuota valstybés narés nuomoné
apie darby, kuriuos buvo numatyta atlikti pasibaigusio etapo
metu, atlikimg.

Atsizvelgiant i 14 straipsnio 2 dalyje ir 15 straipsnio 2 dalyje
numatytas atlikti ir atliktas patikras, minétoje ataskaitoje visos
iSlaidos turi atitikti sutarties salygas.

4 SKYRIUS
PrieZiiira ir tikrinimai
19 straipsnis
Medziagos panaudojimas

1. Valstybés narés patikrina, ar pagal §j reglamentg finansuo-
jamy programy metu parengta informavimo ir skatinimo
medziaga atitinka Bendrijos jstatymus.

Jos perduoda Komisijai patvirtintg medziaga.

2. Pagal 1 dalyje nurodyta programg finansuota ir pagaminta
medziaga, jskaitant grafing, vaizding, garsing-vaizding kiryba,
taip pat interneto svetaines, gali biiti panaudota véliau gavus
iSankstinj raSytinj Komisijos, atitinkamy sitilanciyjy organizacijy
ir valstybiy nariy, prisidéjusiy prie programos finansavimo, suti-
kimg ir atsizvelgiant | sutartj sudariusiy organizacijy teises,
kurias joms suteikia sutartj reguliuojanti nacionaliné teisé.

20 straipsnis
Programy prieZiiira

1. Reglamento (EB) Nr. 2702/1999 8 straipsnio 3 dalyje

numatyta priezitiros grupé reguliariai renkasi ir prizidr, kaip
igyvendinamos pagal §j reglamenty finansuojamos programos.

Tuo tikslu prieZitiros grupei prane$amos numatomy kiekvienos
programos darby datos, pagal Sio reglamento 14, 15 ir 21
straipsnius atlikty tikrinimy rezultatai bei pateikiamos ketvir-
tinés ir metinés ataskaitos.

Grupei vadovauja atitinkamos valstybés narés atstovas. Jei
programoje dalyvauja kelios valstybés narés, grupei vadovauja
atitinkamy valstybiy nariy paskirtas atstovas.

2. Komisijos pareigiinai ir darbuotojai gali dalyvauti pagal §j
reglamentg finansuojamy programy veikloje.

21 straipsnis
Valstybiy nariy atliekami tikrinimai

1. Atitinkama valstybé naré nustato tinkamiausias priemones
pagal §j reglamentg finansuojamy programy ir veiklos kontrolei
uztikrinti ir apie tai praneSa Komisijai.

Tikrinimai atliekami kiekvienais metais. Tikrinama ne maziau
kaip 20 % praéjusiais metais uzbaigty programy, bet ne maziau
kaip dvi programos; tikrinimams skiriama ne maziau kaip 20 %
bendro pragjusiais metais uZzbaigty programy biudZeto.
Programos atrenkamos remiantis rizikos analize.

Valstybé naré Komisijai pateikia kiekvienos patikrintos
programos tikrinimo rezultaty bei pastebéty trikumy ataskaitg.
Si ataskaita perduodama i3 karto ja parengus.

2. Valstybé naré, pirmiausia atlikdama techninius ir apskaitos
patikrinimus sutartj vykdanciosios organizacijos ir jgyvendinan-
¢ios institucijos patalpose, imasi biitiny priemoniy patikrinti ir
patvirtinti, kad:

a) pateikta informacija ir patvirtinamieji dokumentai yra tikslds;
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b) jvykdytos visos sutarties, numatytos 12 straipsnio 1 dalyje,
prievolés.

NepaZeidziant Tarybos reglamento (EEB) Nr. 595/91
nuostaty (), valstybés narés kuo skubiau informuoja Komisija
apie visus pazeidimus, nustatytus atliekant patikrinimus.

3. Jeigu programose dalyvauja kelios valstybés narés, atitin-
kamos valstybés narés imasi bitiny priemoniy, kad suderinty
savo patikrinimus, ir apie tai informuoja Komisija.

4. Komisija gali bet kuriuo metu dalyvauti 1, 2 ir 3 dalyse
numatytuose patikrinimuose. Tuo tikslu kompetentingos nacio-
nalinés institucijos likus ne maziau kaip 30 dieny iki tikrinimy
perduoda Komisijai valstybés narés numatomy atlikti tikrinimy
preliminary plang.

Komisija taip pat gali atlikti bet kokius papildomus patikri-
nimus, kurie, jos nuomone, yra bitini.

22 straipsnis
Neteiséty iSmokéjimy susigraZinimas

1. Jeigu iSmokamos nepriklausan¢ios sumos, tokiy sumy
gavéjas privalo jas grazinti, kartu sumokédamas palikanas uz
laikotarpj nuo i$mokéjimo iki grazinimo.

Taikytina paliikany norma nustatoma remiantis Reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 86 straipsnio 2 dalies b punktu.

2. Susigrazintos sumos ir atitinkamos paliikanos mokamos
valstybiy nariy mokéjimo agentiiroms arba departamentams,
kurie jas i§skaito i§ EZUOGF finansuojamy islaidy proporcingai
Bendrijos finansiniam jnasui.

23 straipsnis
Nuobaudos
1. Suk¢iavimo arba rimto aplaidumo atveju sitilanioji orga-

nizacija atlygina dviguba skirtumg tarp i§mokétos ir faktiskai
priklausancios sumos.

2. Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 2988/95 (%) 6 straipsni,
§iame reglamente numatyti pagalbos sumaZzinimo arba jos
neskyrimo atvejai nepaZeidzia nacionaliniy sankcijy pagal bet
kokias kitas Bendrijos arba nacionalinés teisés akty nuostatas.

5 SKYRIUS

Panaikinimas, pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios
nuostatos

24 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2879/2000 galiojimo panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 2879/2000 yra panaikinamas. Vis délto,
minéto reglamento nuostatos galioja informavimo ir skatinimo
programoms, dél kuriy finansavimo Komisija buvo nusprendusi
pries jsigaliojant Siam reglamentui.

Nuorodos j pakartotinj reglamentg traktuojamos kaip nuorodos
i §j reglamenta.

25 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Be datos, numatytos 7 straipsnio 1 dalies 2 pastraipoje,
2005 metams nustatoma antroji programy pateikimo data:
2005 m. spalio 31 d.

2. Nukrypstant nuo 9 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos, kai
2005 m. programos pateikiamos ne véliau kaip spalio 31 d,
laikinajj atrinkty programy sarasg Komisijai bitina pateikti iki
2005 m. gruodzio 15 d.

3. Nukrypstant nuo 9 straipsnio 3 dalies, 2005 metams, toje
dalyje minimas Komisijos sprendimas priimamas ne véliau kaip
2006 m. vasario 28 d.

26 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja septinta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 16 d.

() OL L 67, 1991 3 14, p. 11.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OLL 312, 1995 12 23, p. 1.
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A. SALIS

Piety Afrikos Respublika

PRIEDAS

1. Trediyjy Saliy rinky, kuriose gali baiti jgyvendinamos skatinimo priemonés, sgrasas

Buvusi Jugoslavijos Respublika Makedonija

Australija

Bosnija ir Hercegovina

Bulgarija

Kinija

Piety Kor¢ja
Kroatija

Indija

Japonija
Norvegija

Naujoji Zelandija
Rumunija

Rusija

Serbija ir Juodkalnija (')

Sveicarija
Turkija

Ukraina

B. GEOGRAFINIAI REGIONAI

Siaurés Afrika
Siaurés Amerika
Piety Amerika

Pietry¢iy Azija

Artimieji ir Viduriniai Rytai

— Sviezia, atialdyta arba uzgaldyta jautiena ar kiauliena; Maisto produktai, kuriy sudétyje yra jautienos ar kiaulienos

— Ra@siné paukstiena

— Pieno produktai

2. Produkty, kuriems gali biitis skirtos skatinimo priemonés treciosiose Salyse, sgrasas

(") Iskaitan Jungtiniy Tauty globojama Kosova, pagal 1999 m. birZelio 10 d. Saugumo tarybos rezoliucija Nr. 1244.
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— Alyvuogiy aliejus ir valgomosios alyvuogeés

— Stalo vynai su geografinémis nuorodomis. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione (,pkr* risiniai vynai)
— Spiritiniai gérimai su geografine arba tradicine nuoroda

— Sviezi ir perdirbti vaisiai bei darzovés

— [§ javy ir ryziy pagaminti produktai

— Pluostiniai linai

— Gyvi augalai ir dekoratyvinés sodininkystés produktai

— Saugomos kilmés vietos nuorodos (SKVN), saugomos geografinés nuorodos (SGN) arba garantuoti tradiciniai
gaminiai (GTG) pagal Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 2081/92 (!) arba (EEB) Nr. 2082/92 ()

— Ekologinés zemdirbystés produktai pagal Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2092/91 (%)

OL L 208, 1992 7 24, p. 1.
() OL L 208, 1992 7 24, p. 9.
OL L 198, 1991 7 22, p. 1.



